CAPITOLUL V

DIN ISTORIA IDEILOR DESPRE LIMBA

Meditatia omului asupra limbii este mult mai anterioara inter-
pretarii ei propriu-zise. Observatiile sint la Inceput intuitive si privesc
aspecte concrete ale limbii proprii unei comunititi etno-lingvistice.
Aceasta este faza preistorica a lingvisticii, cind cunostintele despre
limba sint implicite in dezvoltarea altor aspecte socio-culturale. Sint
reflectate, in primul rind, in (si de) scrierea veche, hieroglifica, egipteana
si sumeriand, mai Intii.

Scrierea pictografica (cea mai veche) nu implicd Tn mod obli-
gatoriu nici cunostinte, nici observatii lingvistice. Transmiterea sau co-
municarea unui mesaj se realizeazd printr-o succesiune de desene mai
mult sau mai putin stilizate. Nu lasa sa transpara nimic despre limbajul
sonor, vorbit, care nu intervine nici intr-un fel in scris. E la fel ca in
artele grafice, care isi au originea in scrierea pictografica.

in scrierea hieroglifica', semnelor ideografice (ideogramelor) —
caracterizate printr-o accentuatd corelatie intre planul semantic si cel al

" In traducere, ‘scriere sfinta’ (hieros, ‘sfint’, glyphe, ‘gravare’); e

pastrata pe peretii templelor, pe morminte, In documente, in piatra mai intii,
apoi 1n lemn, piele, papirus; e 1n relief, adesea in culori.
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expresiei, prin trimitere directd la planul ontologic® — li se adauga
fonogramele, semne care implica In mod necesar recunoasterea i ana-
liza, macar in parte componentiala, a structurilor fonetice — aspectul
sonor — ale cuvintelor.

Aparitia fonogramelor a fost determinatd de insdsi evolutia
ideogramelor, devenite cu timpul polisemantice, prin dezvolatarea unor
sensuri derivate, metaforice, metonimice, sinecdotice. O ideograma poli-
semanticd nu mai trimitea, consideratad izolat sau chiar in context, prin
planul ei semantic, spre un singur obiect din realitatea ontologica, ci spre
mai multe sau spre realititi abstracte. Asa, de exemplu, In scrierea

egipteand, semnul @ nu mai semnifica doar 7. (ra, ‘soare’) ci si h.r.w.
(‘lumina a zilei’), s.s.w. (‘zi a lunii’), ».k. (‘moment’)’. Prin aceasta, una
si aceeasi ideograma presupunea si impunea o lecturd diferita in functie
de sensurile desfasurate In cadrul intregului lant sonor. Semnul grafic
devine, cu alte cuvinte, polisemantic si polifonic.

Iesirea din polifonie si polisemie, numaidecit necesara pentru
intelegerea fara echivoc a mesajului, se realizeaza fie anulindu-se mai
intli polisemia, cu ajutorul unor indicatori semantici, fie anulindu-se
polifonia, printr-o serie de indicatori fonici.

Pentru inlaturarea ambiguitatii, pentru reducerea sferei semantic-
ontologice a semnului la un singur sens, scrierea hieroglifica se serveste
de niste semne auxiliare, verticale, care dau indicatii despre intre-
buintarea semnului de bazd (in sens propriu sau in alte sensuri) sau
despre categoria semantic-morfologica in care trebuie incadrat. Aceste
semne, numite de Champollion* détérminatifs d’espéce, determinati de

* Prin exprimarea conceptului (de fapt a reprezentirii) de ochi, de
exemplu, se desena stilizat un ochi A si tot asa, munte M, casa X
gurid <>, pieptene ™Y} etc; se exprimau la fel actiuni: a merge N,

3 Apud G. Mounin, 1967: 40.

* Jean Frangois Champollion (1770-1832), savant francez, fondatorul
egiptologiei. Expune principiile scrierii egiptene in Scrisoare catre dl. Dacier cu
privire la scrierea cu hieroglife fonetice (1822). Postum i se publica, in patru
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categorie nu se citeau; ele reprezentau, asadar, un prim pas spre
abstractizare §i conventionalizare. Acestor determinanti semantici li se
adaugd complementele fonetice — in aceeasi terminologie a savantului
francez —, semne secundare care anuleaza polifonia semnului de baza.
Tocmai aceste fonograme (complemente fonetice), al doilea pas, urias,
spre abstractizare analitica, reflectd capacitatea egiptenilor antici, a
sumerienilor si a altora, de a interpreta fonetic limbajul vorbit. Selectate
dintre ideograme, fonogramele inceteaza de a mai evoca vizual realitatea
sensibila, trimitind, prin aspectul sonor caracteristic, spre elemente
abstracte sau mai ales indicind lectura sonord a unui semn, virtual poli-
semantic si polifonic. Fonogramele pastreaza din semnul originar (din
ideograme), doar aspectul fonetic exprimind o consoani, cele monosila-
bice, doui sau trei consoane, cele bi- si trisilabice. In felul acesta semnul
<= exprima ca ideograma sensul ‘gurd’, iar ca fonograma, consoana
r.; semnul B2, sensul ‘pieptene’ si consoanele m.n. Fonogramele se
asezau sub ideograme indicind lectura acestora, prin referire la ultima
consoana sau la intreaga structurd sonora. Semnul <=, fonograma
pentru consoana 7., situat sub semnul T 1 — ==, precizeazi lectura ca
semn de bazi al ideogramei, deci p.r. ‘casi’. In baza principiului
acrofoniei’, semnele minoice desemneazi, pe linga obiecte din realitatea
sensibila, si initiala complexului sonor prin care ele se citesc.

In trecerea spre scrierea fenicienilor, creatori ai alfabetului, de-
finitivat apoi de greci, fonogramele reflectd tocmai desprinderea cong-
tientd de sensul semnelor si desfacerea complexului sonor, in constituenti
consonantici: prima consoana + restul, restul + ultima consoani, con-
soanele interne, consoane + vocale (scrierea minoica). Prin aceste cunos-
tinte analitice in transpunerea in scris a limbilor vechi (egipteana, su-
meriana, akadiana, feniciana, minoica etc.), in strinsa legatura si cu gra-

volume, Monumentele Egiptului si Nubiei, apoi o Gramatica si un Dictionar
egiptean, precum si note de calatorie sub titlul Scrisori din Egipt si Nubia.

Acrofonia este principiul prin care un sunet se indicd prin semnul unui
cuvint care are ca initiald tocmai acel sunet; semnul I:I, pronuntat pe si
insemnind ‘scaun’ devine indicator al consoanei p.
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dul de civilizatie al popoarelor respective si cu structura internd a
limbilor, inventatorii scrierii se releva ca fiind interpreti ai limbii, sub
aspectul organizarii ei si in plan semantic, si in planul expresiei. A.
Meillet 1i considera chiar primii lingvisti: ,,Oamenii care au inventat si
perfectionat scrisul au fost mari lingvisti, ei sint cei care au creat
lingvistica™.

In prima etapa istorica a constituirii lingvisticii, rolul activ il are
tot scrisul, dar intr-alt fel si cu alte conditiondri. Cunoasterea limbii, pe
de alta parte, nu mai este doar implicita, ci trece In comentarii explicite.

Primele observatii sint determinate de o serie de probleme practice
concrete ridicate de lectura textelor sau de clarificarea unor monumente
literare circulind pe cale orald. Intervine acum un factor de importanta
majora: factorul social. Pun probleme lingvistice mai ales creatiile fata
de a céror limba limba vorbitd este mult evoluatd. Cauza prima, esentiala
a acestei discrepante se afla in durata, adesea extinsa la citeva secole si
chiar milenii, a unor dinastii. in Egipt, de exemplu, regimul faraonic se
prelungeste de-a lungul a trei milenii. Spre sfirsitul perioadei si mai apoi,
cercetarea arhivei de documente vechi va pune, mai apoi, scribilor
probleme deosebit de complexe pentru lectura lor. Cultura sumeriana se
desfagoara cu relativ aceeasi limba scrisa pe o duratd de circa patru
milenii. In mileniul I f.e.n devine pentru akadieni, care-i continui pe
sumerieni in tinuturile Mesopotamiei, limba sacri. In timpul regelui
Assurbanipal (cca. 669-633 1.e.n.) al Babilonului incep vaste studii de
paleografie si filologie. Se cerceteaza textele vechi ale sumerienilor in
cautarea de informatii despre magie. Se alcatuiesc analogii de semne
sumeriene, dictionare unilingve si bilingve (sumeriano - akadiene). Se
incearca primele clasificari ale semnelor, pe baze formale sau semantice.
Se fac traduceri. Marturii numeroase despre aceastd prodigioasa
activitate filologicd se gésesc in biblioteca Iui Syrien Rap’anu de la
Ugarit (sec. XIV-XII i.e.n.). la astfel nastere filologia, prima forma de
manifestare istoricd a studiului limbii, prima etapd in lungul drum,
sinuos, al constituirii lingvisticii. Cu o dezvoltare mai putin

% Apud G. Mounin, 1967: 36.
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semnificativd la egipteni, sumerieni etc., directia filologica se situeaza
hotérit la inceputurile lingvisticii prin cercetarile intreprinse de savantii
hindusi si elini.

Gramatica la indieni

La indieni, preocuparile lingvistice stau de la inceput intr-o strinsa
legatura, de subordonare chiar, cel putin o vreme, cu viata religioasa, cu
civilizatia ritualica. In prima fazi, nu sint in nici un fel determinate de
scris. Scrierea apare relativ tirziu, In raport cu cea egipteana, de exemplu,
sau cu cea sumeriand. Canoane ritualice specifice interziceau in mod
sever transpunerea 1n scris a imnurilor religioase si chiar a frazelor
liturgice.

Prima fazad in gramatica indiand este una normativa. Canoane
rigide ale culturii religioase si conceperea sanscritei ca limba sacra, per-
fecta, intrucit era limba a zeilor, impuneau pastrarea cu religiozitate a
formei pure a structurilor lingvistice ale enunturilor religioase. Se
impunea o grija deosebitd pronuntarii termenilor si formulelor. Pe acest
fond are loc o puternicd dezvoltare a foneticii, In sensul fiziologiei si
acusticii sunetelor si grupurilor sonore, precum si in cel al organizarii
prozodice, de o Insemnatate particulara in desfasurarea ritualurilor. Se
dezvoltd totodatd studiul constituentilor morfologici si lexicali ai cu-
vintelor. Perspectiva analitica este, alaturi de cea normativa, net predo-
minantd. Termenul 1Insusi care defineste cercetarea lingvistica,
vyakarana, inseamna analiza: a sunetelor, a silabelor (unitatea minimala
a enuntului lingvistic era silaba; in delimitarea ei rolul principal revenea
consoanei), a sufixelor si prefixelor. Pronuntarea incorecta a formulelor
rituale ar fi atras — In conceptia indiana — anularea valorii ceremoniilor
ritualice.

Dezvoltarea directiei filologice a gramaticii hinduse este
determinata de caracterul arhaic al sanscritei vedice, limba textelor sacre,
care ramine tot mai departe de sanscrita clasicd si mai ales de limba
populara, pracrita.
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Dintre cele patru colectii de texte vedice, cele mai vechi
monumente de limba si culturd sint cuprinse in Rig-Veda, elaborate
probabil la inceputul mileniului I 1.e.n.”. Concepute in scopuri magico-
religioase si 1n sfera unei culturi ritualiste, imnurile se caracterizeaza
printr-o structurd lingvistica asupra careia practica religioasa a ldsat o
puternica amprentd; asociatiile sonore, structura metrica, jocul
morfemelor, formulele fixe, frazeologia stereotipa etc. sint accentuat
arhaice si reflectd destul de transparent legaturile limbii cu desfasurarea
ritualurilor.

Caracterul arhaic se atenueaza in celelalte colectii si mai ales in
corpul de texte exegetice care li se alaturd la un moment dat (brahmana,
aranyaka si Upanisadele). Continud, totusi, sd prezinte dificultati de
transmitere orald §i de transpunere in desfasurarea ritualului, ca si mai
ales in transpunerea lor 1n scris, prin secolele VIII -VII 1.e.n si mai tirziu.
De altfel, dezvoltarea ampla a gramaticii indiene sta in legatura tocmai
cu marea prapastie dintre: (a.) arhaicitatea limbii imnurilor vedice, (b.)
sanscrita Upanisadelor (secolul VI i.e.n.) si a marilor epopei Ramayana
si Mahabharata (secolul V 1.e.n.) si (c.) limba vorbita, pracrita (secolul
III i.e.n.). Pentru intelegerea limbii vedice, pentru respectarea Intocmai a
formulelor ritualice, a structurilor fonetice si prozodice ale imnurilor,
Rigveda si celelalte colectii trebuiau comentate. Tot asa cum trebuiau
comentate zone lingvistice obscure din cele doud epopei, elaborate 1n
sanscrita clasica.

7 Sub numele general de Sambhita (Culegere) sint adunate cele mai vechi
documente (secolele XV — VI i.e.n.) in sanscrita vedica: panegirice versificate
adresate principalelor divinitati de cult, formule izolate ce trebuiau recitate in
timpul ceremonialului, strofe sau grupuri de strofe ce urmau a fi cintate,
incantatii, imnuri, fragmente de proza servind de comentariu, ritualuri etc. Cea
mai veche culegere de imnuri este Rig-Veda (Veda regilor); ea contine peste o
mie de imnuri inchinate zeilor vedici, care urmau a fi recitate de preotul care
savirsea sacrificiul vedic. 1 se alaturd Yajur-veda (Veda formulelor de
sacrificiu), Samaveda (Veda melodiilor; e redistribuire a materialului din Rig-
veda) si cea mai recentd, Atharva-veda (Veda vrajilor).
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Inscriindu-se intr-o indelungata traditie (care numari cel putin 68
de gramatici anteriori lui), in secolele V - IV i.e.n. isi desfasoara activita-
tea cel dintii mare gramatic al Antichitatii, ,,Homer al lingvisticii™®,
Panini. Gramatica sa, Astadhyahyt (‘Cele opt carti’), desfagoard intr-o
manierd foarte modernd, de o concentrare aproape algebrica, 3996 de
reguli, numite sutre, prin care se descriu si se formuleaza norme de pro-
nuntare a cuvintelor si sintagmelor, norme de alcatuire a cuvintelor, dez-
valuind o cunoastere surprinzator de profunda a limbii sanscrite in
primul rind, dar si a structurii limbii In general. Anticipind multe din
ideile lingvisticii secolului al XIX-lea, gramatica indiana, prin Panini,
mai intli, prin comentatorul sau cel mai profund, Patanjali (secolul II,
i.e.n.), prin Vararuci (secolul III f.e.n.) si, mai tirziu, prin Hemacandra’
(secolul IX e.n.), se smulge din perspectiva filologica, afirmindu-se ca
lingvistica descriptiva circumscrisa unei singure limbi, dar si cu unele
tendinte de formulare a unor principii generale.

La nivel fonetic este relevantd precizia interpretarii si clasificarii
sunetelor. Un alfabet silabic grupeaza foarte rational consoanele dupa
modul si locul lor de articulatie, cu notarea exacta a opozitiilor binare, de
tipul sonor-surd, aspirat-nonaspirat:

Velare Palatale gf:tl:_ I(:lfilz:l; Dentale Labiale
Ka Ca Ta Ta Pa
Kha Cha Tha Tha Pha
Ga Ja Da Da Ba
Gha Jha Dha Dha Bha
Na Na Na Na Ma
Ya Ra La Va

Sa Sa Sa

¥ Aprecierea apartine sanscritistului P. Thieme.
% Citit ,,Hemaciandra”.
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In strinsa relatie cu contextul cultural de tip ritualistic si cu traditia
circulatiei pe cale orald a imnurilor vedice si a epopeilor sanscrite, silaba
se constituie 1n unitate minimald. Consoana, indicind limitele silabei si
subordonindu-si vocala, pe care o implica in mod necesar, primeste
numele de semn revelator: vyafjana (vy-afj- ‘a revela’ + ana = ‘semn’).
Mai tirziu, Patanjali, comentatorul lui Panini, pare sa ajunga la intuirea
raportului dintre semnificant si semnificat din teoria modernd a
fonemului; sphota ar reprezenta substratul fonic, invariabil, al sunetelor
si al cuvintelor, fiind deosebit de realizarile lui individuale: dhvani.

Interpretarea nivelului morfologic se impune printr-o intelegere si
descriere exacta a structurii flexiunii, nominale si verbale, si a derivarii.
In alcatuirea cuvintelor, Panini distinge ariga (‘parte’) reprezentind tema
(sau rdddcina), din terminologia europeand, dar inteleasd ca element
auxiliar, si vibhakti (‘flexiuni’), desemnind afixele si desinentele.
Relatiile dintre componente sint asemenea unor conexiuni permanente.
Sensurile lor sint doar virtuale, lipsite de autonomie absolutd, ele devin
reale numai in conexiune reciproca. Rolul principal in constituirea se-
manticii termenilor finiti si in desfasurarea functiilor il are sufixul.
Schimbatoare este tema (radacina). Ideea apare la Panini si inca mai clar
la gramaticii de dupa el. Prakpti, termen pentru desemnarea radacinii
(temei), inseamna 1n traducere literala ‘substantd primard, supusi
modificarilor’. Ea va fi modificatd de sufixe (pratyaya), elemente de
structurd cu rol activ. Sufixul, in Inteles larg, extinzindu-se si asupra de-
sinentei, poate avea si valoare zero. Conceptul de morfem zero, de mare
importanta in lingvistica moderna, indicat de termenul indian lopa, este
definit, Insa, de Panini nu atit din perspectiva opozitiilor, cit din cea a
substitutiei. Lopa indica un element lingvistic existent dar nemanifestat.
Precizari aduce, in acest sens, Patanjali: ,,Termenul tehnic lopa, ‘zero’,
este valid cind entitatea virtual aplicabila (prasakta) este invizibila™'".

Intelegerea semnului zero este strins legatdi de interpretarea
morfologiei cuvintului, a carui autonomie este conditionatd de existenta

' Apud Sergiu Al. George, 1976: 148.

324

BDD-B33-07 © 2011 Editura Universitatii ,,Alexandru Ioan Cuza”
Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.5 (2026-04-07 18:57:11 UTC)



DIN ISTORIA IDEILOR DESPRE LIMBA

in structura sa a unor sufixe flexionare: ,,Cuvintul (pdda) este ceea ce se
termin printr-o desinenta flexionard nominala (suP) sau verbala (tN)'".

In plan semantic, mai ales gramaticii de dupa Panini pun problema
raporturilor dintre sensurile cuvintului, a relatiilor dintre cuvint si fraza.
Ideea absentei autonomiei cuvintelor o afirmd cu claritate gramaticul
filosof Bhartrhari (secolul VII e.n.), in Vakyapadiya: ... cuvintele nu au
nici o existenta separati in afara frazei”'>.

Chiar daca gindirea lingvisticd indiand nu se organizeaza explicit
intr-un sistem autonom, comentariile ficute asupra limbii sanscrite,
observatiile, intuitiile, unele geniale, anticipd multe din componentele
stiintei lingvisticii, asa cum aceasta se va constitui incepind cu secolul al
XIX-lea. Prin Panini in primul rind, prin comentatorii sai si prin
gramaticii care 1i urmeaza, apoi, sanscrita isi dezviluie transparenta
structurii sale interne, ceea ce va determina In parte, odatd cu desco-

perirea ei de catre europeni, constituirea lingvisticii moderne.

Gramatica la greci

Ca si indienii, grecii se aratd buni cunoscatori ai structurii fonetice
a limbii lor. O argumenteaza inainte de toate crearea alfabetului, prin
care noteaza, ei cei dinti, atit consoanele cit si vocalele. In prelungirea
principiului acrofoniei literele alfabetului noteazd (o bucatd mai mare)
sunetul initial al termenilor prin care sint numite: o — alfa,  — beta, y —
gamma, 0 — delta. Referiri la distinctia vocale — consoane si la pro-
prietétile acustice ale sunetelor fac Euripide, Platon, Aristotel s.a.; ele
vorbesc totodata despre existenta unor preocupari de limba strins legate
de arta spectacolului, impuse de cerinte ale artei actorului; Aristotel, de
exemplu, face In comentariile sale trimiteri la specialisti in probleme de
prozodie, muzica, dictie.

' Sergiu Al. George, 1976: 147.
2 Apud G. Mounin, 1967: 69.
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In afara acestor comentarii asupra structurii fonetice, in care isi
afla originea retorica normativd, problemele limbii sint abordate din
doua unghiuri, relativ succesive sub aspect cronologic: unul, filozofic si
altul, filologic.

Primele reflectii substantiale asupra limbii apartin filosofilor (pre-
socratici mai intli, apoi pitagoreicii, sofistii, stoicii, epicureicii); in
aceasta prima faza, filozofica, in centrul dezbaterilor stau doud probleme,
una de filosofie a limbii, alta de teorie a gramaticii.

Problema filozofica, dezvoltata intr-un cadru amplu, de filosofie
sociald si politica, in care se confruntau, de fapt, pozitii ideologice ale
aristocratiei conservatoare, pe de o parte, si ale democratiei sclavagiste,
pe de alta, este cea a naturii raportului dintre obiect si numele pe care
acesta 1l poartd. Se contureaza, mai ales 1n secolul al V-lea i.e.n., doud
conceptii filozofic-lingvistice opuse, gdoet (physei) si Ococt (thesei).

Pentru reprezentantii primei teorii (pitagoreicii, stoicii, epicureicii,
Platon), cuvintele reflectd in mod natural realitatea pe care o numesc, fie
prin organizarea lor expresiva, fie prin structura lor etimologica. Exista,
de aceea, o strinsd corespondentd intre forma sonord a cuvintelor si
proprietitiloe obiectelor denumite. In dialogul Cratylos, Platon isi
argumenteazd ideea cu o serie de termeni de origine sau structurad
onomatopeica.

Reprezentantii celei de a doua teorii (sofistii, Democrit, Aristotel)
neagd existenta vreunei legdturi intre nume §i obiect. Cuvintele isi
datoresc semnificatia lor unei conventii, unui acord Iintre oameni.
Cuvintele sint, pentru Aristotel, simboluri evocatoare ale lucrurilor, dar
nedeterminate in nici un fel de natura lor. Chiar relativa aderentd a
continutului la forma cuvintelor isi are originea, in istoria limbilor, in
conventia stabilita intre vorbitori. Democrit argumenteaza teoria prin
existenta omonimelor si sinonimelor si prin evolutia limbii.

Pozitiile nu sunt totdeauna transante. Platon admite la un moment
dat existenta unor categorii de termeni ramasi in afara legaturii naturale
intre obiect si numele sau. Spre sfirsitul vietii pare sa adere definitiv la
teoria conventiei. Epicureicii faceau si ei distinctia intre diferite categorii
de termeni, introducind totodatd in discutie criteriul istoric. Interjectiile
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si cuvintele constituite pe baza lor se caracterizeaza printr-o strinsa co-
respondentd 1intre obiect si expresia sonord a termenului care il
denumeste. Celelalte categorii de cuvinte sint conventionale. Filozofii
stoici disting doud perioade in istoria limbii: o prima perioada, naturala,
a credrii limbii, caracterizatd printr-o relatie conditionanta intre obiect si
nume, i 0 a doua perioada, a dezvoltarii limbii, cind legitura dispare.

*

Problemele de teorie gramaticald preocupa mai intii pe filozofi
(Platon, Aristotel, stoicii) spre a deveni ulterior o permanentd a
interesului pentru limba. Centrald este teoria pdartilor de vorbire,
dezvoltatd mai intii de Platon si Aristotel. Platon distinge ntre nume si
verb. Aristotel deschide doud perspective: a desfasurdrii discursului
lingvistic si a structurii sale logice. Din prima perspectiva, el pune alaturi
litera, silaba, conjunctia, articolul, numele i verbul. Din cea de a doua,
defineste si interpreteaza numele si verbul, in functie de ideea de timp si
prin analogie cu structura judecitii. Numele (6voua) este cuvintul care
poate fi subiectul judecatii. Verbul (orjua) este cuvintul care poate fi
predicatul judecatii. Prin Aristotel se pun bazele sintaxei, structura frazei
este bipolard, organizata in functie de subiect si predicat.

Teoria gramaticald va cunoaste o substantiald dezvoltare si
aprofundare in secolele urmatoare. Dyonisios Thrax (secolele II-1 1.e.n.)
adinceste teoria partilor de vorbire, elaborind o descriere foarte
sistematica a morfologiei limbii grecesti. El distinge opt parti de vorbire:
articolul, prepozitia, conjunctia, numele, pronumele, verbul, participiul
si adverbul si face observatii despre unele categorii gramaticale: gen,
numar, caz etc. Gramatica sa, Tyvrj ypauuarikij (Techné grammatiké),
prima gramaticd propriu-zisd, va impune aproape intreaga terminologie
care, cu toate incercarile de reformulare manifestate in diverse timpuri si
mai ales in ultimele decenii, va rimine in circulatie pina astizi. in secolul
IT e.n., Apollonius Dyscolos, pe linga descrierea partilor de vorbire, pe
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linia lui D. Thrax, va concepe un prim tratat de sintaxa a limbii grecesti,
continind si o serie de comentarii de teorie generala a limbii.

Cele doua probleme, de filosofie a limbii si de teorie gramaticala,
se vor imbina, pe terenul gramaticii filologice, intr-o altd disputa,
devenitd acutd in secolul I e.n., cea dintre anomalisti si analogisti.

Gramatica filologica se dezvoltd din necesitatea stabilirii
autenticitatii si intelegerii poemelor homerice, create la inceputul
mileniului I 1.e.n. si circulind multd vreme pe cale orala. La transpunerea
lor In manuscris, in secolul VI i.e.n. si mai ales dupa aceea, se impunea
in mod necesar comentarea diferitelor variante, explicarea unor forme
lingvistice arhaice sau dialectale. Intre limba epopeilor homerice Iliada
si Odiseea, precum si a altor texte poetice din secolele IX — VIII 1.e.n.,
pe de o parte si limba secolelor IV — III ie.n., cind, in conditiile
desfagurarii procesului de unificare politica, economicad, culturala, se
constituie, pe baza dialectului atic, o limba literard comund, koiné
(kotvr), pe de alta, apar numeroase si insemnate diferente.

in timpul lui Ptolemeu (360-283 i.e.) si dupi el, in secolele III-11 i.e.,
la Alexandria, devenitd principal centru al culturii si civilizatiei elenistice
(cu muzee si biblioteci de mare valoare) se formeaza o puternica scoalad
filologica. Deveniti constienti de marea vechime a literaturii eline
(prezentd in numeroase volume in celebra bibliotecd din Alexandria), de
caracterul accentuat arhaic si dialectal al limbii in care fusese elaborata si
de 1insemnatele probleme derivind de aici, Zenodot, Aristarh din
Samothracg si discipolii initiazd, in secolele III-II i.e.n., clasificarea
textelor, cercetarea lor, comentarea si explicarea formelor arhaice si
dialectale in raport cu greaca literard comuna (koiné), intilnite in operele
lui Homer, Hesiod, Alceu, Pindar s.a. Intre toti, faima deosebita isi cuce-
reste, pe lingd gramaticianul Dyonisios Thrax (cca 170-cca 90 i.e.n.),
filosoful, criticul foarte sever, Aristarh (cca 215-cca 143 i.e.n.).

Depasind perspectiva filologica, relativ limitatd la variatele
probleme puse de textele litarare din secolele anterioare, reprezentantii
scolii filologice se adincesc mereu mai mult in studierea limbii in sine si
pentru sine. Acest contact mai strins cu limba elina ca atare provoaca pe
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plan teoretic disputa dintre anomalisti si analogisti, legatd, din
perspectiva filosofica, de cea dintre conceptiile thesei si physei.

Reprezentantii teoriei naturale, pentru care numele sint imitatii ale
obiectelor, nu recunosc In limbad decit neregularititi si dezordine.
Paradigma cuvintelor flexibile std sub semnul anomaliei. 1deea este
sustinutd de filozofii stoici si de scoala filologica din Pergam. Creatie
spirituala superioara, limba rdmine in afara posibilitati ale omului de
interventie. Prin cuvinte, omul cunoaste lucrurile, dar nu poate patrunde
mecanismul intern de functionare a limbii §i nici nu o poate regulariza.

Reprezentantii teoriei conventiei, urmati de filologii alexandrini,
cred ca functionarea limbii se face In baza unor reguli generale care
trebuie cunoscute §i in baza cérora omul poate interveni in limba. Ei pun
organizarea limbii sub semnul analogiei.

In plan practic, reprezentantii fiecareia din cele doua teorii trec la
alcatuirea de gramatici care, in functie de pozitia pe care se situeaza
autorii lor, pun in lumind paradigme regulate si descriu reguli de
functionare (analogistii) sau insistd asupra exceptiilor, absolutizindu-le
si conducindu-le spre concluzia caracterului neorganizat al limbii
(anomalistii).

Gramatica hindusa se caracterizeaza printr-o profundad cunoastere
si descriere a limbii, la nivel fonetic i morfologic mai ales, ca si printr-o
serie de intuitii privind mecanismul ei intern de functionare. Este o
treaptd in istoria lingvisticii, fard a fi nsd si o verigd din evolutia ei,
intrucit a ramas mai degraba necunoscutd Europei pind la inceputul
secolului al XIX-lea, cind se constituie Intr-unul din factorii decisivi ai
credrii metodei comparativ-istorice §i, prin aceasta, ai autonomizarii
stiintei lingvistice.

Gramatica elind, dimpotriva, reprezintd o veritabild etapa in
evolutia ideilor despre limba. Problemele aflate in atentia filozofilor si
filologilor greci, mai putin cele de foneticad, mai mult cele de teorie
gramaticald, dar si cele de teorie generald a limbii, vor strabate Intreaga
istorie a meditatiilor despre limba, impunind unele directii §i viziuni.
Rolul principal in acest proces de difuzare si impunere a gindirii
lingvistice eline avea sa-1 aiba cultura latina.
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Gramatica la romani

Este dominata de gramatica elind, in cadrul unei influente generale
a filozofiei si culturii grecesti asupra celei romane. Romanii urmeaza
foarte de aproape structura gramaticilor eline in tiparele carora incearca
sd introduca propria limba. Manifestind prea putina independentd de sub
tutela maestrilor, ei sint mai mult niste transmitatori inteligenti si mai
putin spirite creatoare. In tratatul siu de Ars grammatica. De octo
orationis partibus, Aelius Donatus (secolul IV e.n.) reia foarte fidel
teoria partilor de vorbire si structura gramaticiii lui Dyonisios Thrax,
distingind aceleasi opt clase lexico-gramaticale: nume, pronume, verb,
participiu, conjunctie, adverb, prepozitie, interjectie. in amplele sale
Institutiones rerum grammaticarum (in 18 carti), Priscianus din Bizant
(secolul VI i.e.n.) nu se lasa numai influentat de Appolonios Dyscolos,
dar introduce chiar diferite fragmente traduse din gramatica lui. Prin
sistematizarea materialului, prin claritatea interpretarilor si a descrierilor,
aceste doud lucrari, consacrate in parte foneticii si mai ales morfologiei
si Intr-o mai mica masura sintaxei, domina intreg Evul Mediu.

Dar inaintea acestor gramatici empirice, au mai fost elaborate,
intre secolele I i.e.n. si I e.n., alte lucrari, unele dintre ele atingind si
probleme teoretice mai largi. Din pacate cele mai multe s-au pierdut sau
au supravietuit doar fragmentar. Intre acestea e de semnalat tratatul
(pierdut) De analogia, conceput de Caesar, in timpul campaniei in
Gallia. Ecouri ale disputei dintre anomalisti si analogisti se pot
recunoaste in scrierea lui Quintillianus (secolul I e.n.), De institutione
oratoria, situat pe o pozitie conciliantd, vorbind de interactiunea dintre
ratiune §i uz; analogia nu este un pricipiu al limbii, ci o cale de
interventie a ratiunii, atunci cind in uz intervin anomalii. In prelungirea
aceleiagi dispute se afla inscris Marcus Terentius Varro (116 - 27 i.e.n.),
altfel, cel mai independent de gramaticii elini. Spirit enciclopedic, Varro
strabate istoria culturii prin supravietuirea a 5 (5-10) din cele 25 de carti
ale voluminosului sdu tratat consacrat limbii latine: De lingua latina. Se
pare cd a scris si un De sermone latino, pierdut o data cu celelalte opere
ale sale. In disputa dintre anomalism si analogism, pozitia sa este
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conciliantd si mai realista. El considerd ca limba nu poate fi explicata
numai prin conventie. Ca orice fenomen natural, aceasta prezinta
elemente de regularitate dar si exceptii, explicabile prin conditionari
impuse limbii de desfasurarea procesului de comunicare. Fiind un
fenomen 1n neintrerupta evolutie, limba este supusa regularizarii, in mod
natural sau chiar §i prin interventie congtienta.

In descrierea si interpretarea limbii, Varro isi depaseste nu numai
contemporanii §i urmasii, dar si modelele grecesti, prin intuitii si
observatii subtile mai ales in legiturd cu flexiunea. In baza unui criteriu
morfologic, el deosebeste patru categorii de cuvinte: (1) cuvinte care se
flexioneaza dupa cazuri (numele), (2) cuvinte care isi schimba forma
pentru exprimarea timpurilor (verbul), (3) cuvinte care au cazuri i
timpuri (participiul), (4) cuvinte care nu au nici caz, nici timp
(adverbul).

In domeniul vocabularului vorbeste de imprumuturi din greaca si
etrusci. In fonetica introduce si un punct de vedere istoric, sesizind
rotacismul lui s intervocalic: meliosem > meliorem, Valesius > Valerius
etc.

Cea de a doua etapd din istoria constituirii lingvisticii se
caracterizeazd prin empirism §i prin dezvoltarea observatiilor despre
limba din perspectiva rationalismului filozofic, cu puncte de plecare in
Antichitate, mai ales in cultura elind §i in gramatica latind, dar
desfasurindu-se ca treapta specifica, in Evul Mediu si Renastere.

In strinsa legiturd cu extinderea si accentuarea suprematiei
catolicismului, secole la rind viata spirituala medievald europeana este
dominatd de suveranitatea latinei. Prestigiul latinei, limba a bisericii, a
administratiei, a stiintei si a culturii, orienteaza vreme indelungata
preocuparile lingvistice cu preponderentd intr-un singur sens. Se
vorbeste latineste. Se studiazd latina. Se publicd numeroase editii din
gramaticile lui Donatus si Priscianus. Se comenteaza gramaticile latine.
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Pind in secolele XV-XVI sint extrem de rare tentativele orientarii spre
limbile nationale. La inceputul secolului XIV, Dante scrie, dar tot in
latina, De vulgari eloquentia, dind o prima descriere a dialectelor limbii
,.vulgare” italiana.

Se iese din starea de empirism abia dupd secolul al X-lea. In
reluarea disputei antice dintre cele doud conceptii din filosofia limbii,
thesei si physei, se declanseazi acum cearta universaliilor. In functie de
conceptia asupra raportului dintre idee si cuvint, filozofii se grupeaza in
nominaligti $i realisti. Realistii, cu baza filozofica in Platon si
neoplatonici, considerd cuvintul manifestare concreti a ideii. Intre cuvint
si idee existd un raport de implicatie: ideea creeazd cuvintul, existenta
ideii este implicatd in existenta cuvintului. Nominalistii, situati pe linia
filozofiei lui Aristotel, considera ca ideile existd numai in spiritul omului
iar cuvintele nu sint altceva decit nume date prin conventie ideilor. Pe
aceasta din urma pozitie se situeaza Abelard (1079-1142), celebru teolog
si filozof scolastic francez. Pentru el, creator al doctrinei conceptualiste
(nominaliste), conceptul are o realitate distincta de cuvintul prin care se
exprimd. Reprezentantii celor doud pozitii au atitudini opuse. Sustinind
si In privinta cunoasterii existenta unui raport de implicatie intre cuvint si
concept, realistii se situeazd pe pozitia unei increderi maxime 1In
posibilitatea cunoasterii prin limba. Negind existenta vreunui raport de
obligativitate Intre idee si cuvint, nominalistii se arata sceptici in legatura
cu posibilitatea cunoasterii continutului cuvintelor.

In secolele urmitoare si mai ales incepind cu Renasterea, pe
fondul unor complexe framintari in domeniul vietii culturale, consecinta
a accentudrii contradictiilor din planul social-economic si politic,
registrul preocuparilor lingvistice se multiplica.

In legiturd cu dezvoltarea sentimentului de nationalitate si cu
dezvoltarea unor migcari reformiste in interiorul bisericii are loc acum o
scadere a prestigiului limbii latine si o orientarea a atentiei catre limbile
nationale. In acest sens, secolele XVI si XVII sint de o importanti
majora in redimensionarea cercetarilor lingvistice. Se infiinteaza acum
institutii superioare de cultivare a limbii: Accademia della Crusca, in
1583, in Italia, Académie Frangaise, in 1634. Se introduc limbile
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nationale in biserica, administratie, cultura. in Franta, sub Francisc 1, se
introduce, in 1539, limba francezid 1n actele oficiale ale administratiei
regale si in institutiile juridice. Incepind cu secolul al XVI-lea, in Tarile
Romanesti se introduce limba romana in biserica, devenind astfel limba a
culturii religioase si laice. Aceastd afirmare a limbilor nationale
impulsioneaza alcatuirea de gramatici. Cele mai numeroase sint
consacrate limbii franceze; unele sint redactate incd in latind (Dubois,
1530; Cl. de Sainlien, 1580; Th. de Béze, 1584), altele, in franceza
(Meygret, Tretté de la grammeére frangoéze, 1550; John Palsgrave,
Esclarcissement de la langue francoyse, 1530; R.-Estienne, 1558;
Ramus, 1562 etc.). Pentru limba spaniola, prima gramatica pare sa fie
cea a lui Antonio de Nébrija, Gramatica castellana (1492). La italieni,
prima gramatica Le regole della lingua fiorentina (1495) este atribuita
lui Lorenzo il Magnifico. In 1551, apare apoi Della lingua che si parla e
si escriva a Firenze, alcatuita de Giambullari. In 1536, Fen. de Oliveira
publicd Grammatica de linguagem portuguesa. La romani, in conditii
istorice diferite, primele gramatici apar mai tirziu. Dupa o traducere a
unei gramatici slave, realizata in 1670 de gramadticul Staicu, dupa
elaborarea gramaticilor Iui Macarie si D. Eustatievici Bragoveanul, pe la
jumatatea secolului al XVIII-lea, dar ramase Tn manuscris, apare in 1780
o gramatica in limba latina, datoratd lui S. Klein (Micul), Elementa
linguae daco-romanae sive valachicae. Urmeaza imediat mai multe
gramatici 1n limba romana: lendchitd Vacarescu, Observatii sau bagari
de seama asupra regulelor si orinduelelor gramaticii romdnesti, 1787,
Rimnic si Viena; Radu Tempea, Gramatica romdneasca, 1797, Sibiu, si
Observatii de limba romdneasca, Buda, 1799 etc.

Paralel cu aceasta orientare spre descrierea limbilor nationale, mai
intii dintr-o tendinta de smulgere de sub suveranitatea limbii latine, apoi,
dintr-una de depdsire a dimensiunilor inchise ale limbilor considerate
individual, sfirsitul Evului Mediu si Renasterea se caracterizeaza prin
situarea interpretarilor limbii dintr-o perspectivd marcat filozofica.
Predomina aspiratia spre constituirea unei teorii generale a limbilor.
Modul de abordare a fenomenului lingvistic reflectd conceptiile epocii
despre raportul dintre limba si gindire, dintre logica si gramatica,
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reflectate, mai intli, in scrierile filozofilor Toma d’Aquino si Roger
Bacon.

La distanta de secole sau concomitent se desfdsoara disputa intre
teza care subordoneaza gramatica logicii si teza autonomiei gramaticii.

Prima directie, cu rddécini in filozofia lui Aristotel, domind mai
intli secolele XI-XIII, prin scrierile gramaticale ale lui Abelard, Gerbert
d’Aurillac, Petrus Helias (autor si al unui rezumat in hexametri al
gramaticii latine), spre a deveni autosuverana in secolul al XVII-lea. Prin
Summa grammaticae, P. Helias reprezintd o treaptd insemnatd in
interpretarea filozofica, logicizanta, a categoriilor limbii.

Cea de a doua directie caracterizeazd ,Scoala modista”, a
gramaticilor speculative, elaborate de J.Aurifaber, Siger de Courtrai,
Albertus Magnus si mai ales Thomas din Erfurt. Termenul deriva de la
titlul cel mai frecvent dat acestor lucrdri, De modis significandi, n
strinsd legdturd cu intrepretarea relatiei limba-realitate. Dintre toti se
detaseaza Thomas din Erfurt, care, in prelungirea conceptiei filozofului
R. Bacon, urmareste, in Grammatica speculatia sive Summa de modis
significandi (secolul XIV), identificarea unei corespondente 1intre
structura realitatii si structura gramaticald (aceeasi pentru toate limbile),
mediatd de caracterul general al structurii logice a gindirii. In interiorul
relatiei plan ontologic - reflectare prin gindire - exprimare in limbd, sint
distinse trei moduri, esentiale, care derivd unul din altul, intr-o
dependentd semnificativa pentru limba: modi essendi (modurile de a fi
ale obiectelor realitatii), modi inteligendi (modurile in care obiectele sint
reflectate), modi significandi (modurile in care obiectele reflectate, din
perspectiva insusirilor lor, se manifesta lingvistic).

Evul Mediu este dominat totodatd de disputa dintre realism si
nominalism. Realistii considera lucrurile simple exteriorizari ale unor
idei gnerale, universaliile, acestea cu existentd reala. Modistii —
inscriindu-se intre realisti — deriva modurile de a semnifica ale cuvintelor
din modurile de a fi ale obiectelor. Nominalistii, in schimb, deriva
universaliile — cu existentd in sfera gindirii — din lucruri — cu existenta in
realitatea obiectiva. Cuvintele nu reflecta realitatea, ci substituie, in mod
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conventional, notiunile; prin aceasta, universaliile din gindire trec in
cuvinte.

Secolele XV-XVI vor cunoaste disputa filozofica dintre empirism
si rationalism. Empiristii (Bacon, Hobbes, Locke), adepti ai tezei
cunoasterii senzoriale, considera ca limba trebuie studiata in sine. Ea este
doar un instrument al ratiunii; raportul dintre vorbire si realitate este
mijlocit de planul notional. Rationalistii (Descartes) vad, dimpotriva, in
limba esenta insdsi a ratiunii; structura limbii reflectd in mod direct
structura realitatii. Cei dintii separa gramatica de logica; ceilalti ajung sa
le suprapuna.

Venind 1n continuarea ideilor lui Aristotel, direct sau printr-o serie
de gramatici latine, de larga circulatie (cea a lui Donatus in primul rind),
rationalismul filozofic isi va impune pentru multd vreme modul propriu
de a concepe limba.

Intr-un mediu cultural dominat de logicism aristotelic intr-o prima
etapa, ideea limbii ca esentd a ratiunii este absolutizatd si dezvoltata,
intr-o a doua faza, din perspectiva teoriei carteziene a universalitatii
gindirii. In gramatica sa De causis lingue latinae (1540), italianul
Scaligero (Iulius Caesar Scaliger) (1484-1558) incearcd interpretarea
gramaticii latine Tn baza categoriilor logice ale lui Aristotel. Francezul
Meygret aplicd, in teoria partilor de vorbire, criterii aristotelice; el
defineste verbul, de exemplu, in functie de categoriile de timp si mod.
Ecouri aristotelice trec si in scrierea spaniolului Francisco Sanchez,
Minerva seu de causis linguae latinae, Salamanca (1587). In 1628 apare
la Milano gramatica lui Scioppius, Grammatica philosophica, in
structura céreia apropierea dintre limba si gindire pare sa prevesteasca
faza ultima 1n procesul de logicizare a limbajului, pentru care logicismul
lui Aristotel nu mai este suficient.

Pregatita de scrierile imediat anterioare si in conditiile impunerii
rationalismului filozofic, prin Réne Descartes (1596-1650) mai ales, care
publica in 1637 Discours de la méthode, apare, iIn 1660, Grammaire
génerale et raisonée contenant les fondements de ['art de parler
expliqués d’une maniére claire et naturelle, operd insemnata in tentativa
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de creare a unei teorii generale a limbilor. Autorii ei sint Claude
Lancelot, profesor la Petites Ecoles de Port Royal, si Antoine Arnauld.

Scopul unei gramatici universale este formularea unor principii
generale, prin care sa se explice si sd se descrie mecanismul intern de
functionare a limbilor si carora si li se supuna toate limbile. Necesitatea
unei astfel de gramatici o afld creatorii ei in chiar functiile fundamentale
ale limbii; functia de comunicare a gindurilor se poate realiza numai
daca structura gramaticald este o oglinda foarte transparenta a structurii
logice a gindirii; functia limbii de reprezentare a gindirii inseamna, de
fapt, stabilirea unei analogii perfecte intre cele doud structuri.

Baza teoreticd a gramaticii generale o constituie filozofia
carteziana a universalitatii gindirii. Existd o organizare logicé universala
a gindirii umane care poate fi revelatdi numai printr-o gramatica
universala. Formularea principiilor universale se intemeiazd pe
cunoasterea exactd a operatiilor logice ale spiritului. Rolul gramaticii
este tocmai acela de a descoperi sau crea reguli gramaticale conforme
regulilor logicii si, In consecinta, valabile pentru toate limbile. Modelul 1l
ofera limbile cele mai evoluate, considerate in epocile lor clasice, in cele
trei perioade din evolutia unei limbi: formarea, apogeul, declinul; in
perioada de apogeu ele sint cel mai aproape de perfectiune.

Procesul de logicizare a gramaticii se reflectd cel mai bine in
descrierea categoriilor lingvistice care se suprapun celor logice. Partile
de vorbire sint considerate si definite in functie de momentele esentiale
ale gindirii logice; substantivele desemneazd obiecte, adjectivele,
proprietati ale obiectelor; verbul a fi desemneaza actul de atribuire;
celelalte verbe sint un amalgam intre verbul a fi si un adjectiv; ele arata
nu numai actiunile omului, dar si judecata lui asupra lucrurilor, afirmarea
lor etc.

Paralelismul limba-gindire s-ar reflecta mai cu seama in sintaxa.
De aceea, organizarea §i analiza gramaticala trebuie sd reproduca
intocmai analiza logica, singura in masurd sa asigure unitatea gindirii,
prin esentd indivizibila. Fiind subiectul si predicatul definite unul prin
celalalt, unitatea de gindire se mentine nealterata. Propozitia se confunda
in felul acesta cu judecata, iar structura ei internd, cu desfasurarea
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procesului de reflectare si cunoastere. Aceasta face ca si o serie de
categorii lingvistice determinate de conditiile specifice ale comunicarii
sd fie puse tot in legatura cu exercitiul gindirii logice iar regulile lor de
functionare si descriere sa fie, de asemeni, universale. Astfel, acordul
dintre adjectiv §i numele regent, impus de necesitatea unei clarititi in
exprimare, derivd din faptul cd amindoi termenii se refera la acelasi
obiect din realitate. Odinea cuvintelor este, apoi, copia ordinii de
desfagurare a proceselor gindirii: subiectul precede predicatul, intrucit
mai intli cunoastem un obiect §i numai dupa aceea 1i atribuim o insusire
s.am.d.”

Orientarea rationalist-filozoficd in teoria gramaticii va domina
intreg secolul al XVIlI-lea, trecind i in urmatoarele, in ideile despre
limba ale enciclopedistilor, in gramaticile elaborate in diferite tari ale
Europei. Caracterizeazd Gramatica romdneascd, publicata la Sibiu, in
1828, de I. Heliade Radulescu. Este reinviata de lingvistica moderna;
scoala generativist-transformationalistd (reprezentatd de doctrina lui
Chomsky) considerd cd formantii de baza ai sintaxei trebuie sa fie
identici pentru toate limbile, intrucit ei reflecta o serie de universalii.

Prin subordonarea absolutd a limbii fatd de gindire, promotorii
gramaticii rationale pierd cel mai adesea din vedere specificul structural
si functional al celor doud facultati esential umane, lasind Tn umbra
complexitatea raporturilor dintre ele ca si relatiille cu realitatea
ontologica. Teza universalitatii limbii anuleazd in mod utopic specificul
fiecarei limbi, conditionat de factori numerosi si complecsi. Cind
caracterul specific al limbilor naturale se impune ca o realitate imposibil
de ignorat, lingvistii si filozofii fac proiecte pentru crearea unor limbi
artificiale. Un astfel de proiect se intilneste la filozoful Leibniz. Articolul
Langue nouvelle apoi, din FEnciclopedie, vorbeste de o limba
normalizatd, regularizatd. Un proiect de limba universald propune, in
1795, Conventiei nationale franceze, Delormel.

1 Pentru o cunoastere mai in adincime a Gramaticii de la Port Royal,
vezi Al. Graur, L. Wald, 1977: 45 s.u.
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Prin depasirea cadrului restrins al gramaticilor empirice, filolo-
gice, normative, speculative, inchise in limitele unei singure limbi,
gramatica rationald reprezintd un salt Tnsemnat in istoria constituirii
lingvisticii ca stiintd; ea dezvolta aspectul teoretic si incercd identificarea
unor principii esentiale, de profunzime, in functionarea limbii. Directia o
va duce mai departe W. von Humboldt (1767-1835), care va scoate
lingvistica de sub suveranitatea absolutd a logicii, printr-o mai coplexa
intelegere a functiei si structurii limbii: ,,Limba nu este un simplu mijloc
de comunicare ci si expresia spiritului i a conceptiei asupra lumii”.

*

Etapa a treia In procesul de constituire a lingvisticii se contureaza
pe deplin la inceputul secolului al XIX-lea, cind sesizarea mai mult sau
mai putin Intimplatoare a unor afinitdti, reale sau superficiale, intre limbi
se dezvoltd Intr-o directie comparatista. Compararea limbilor, devenind
obiect §i metodd, impinge mai departe procesul de autonomizare a
cercetarii lingvistice. Fenomenul este paralel cu transformarea unor
ipoteze genealogiste intr-o perspectiva istorica a carei impletire cu cea
comparativd devine factor hotaritor in afirmarea definitiva a lingvisticii
ca stiintd autonomd, cu un obiect propriu si cu metode specifice de
cercetare.

Observatii privind asemdnari §i deosebiri intre limbi, ipoteze
despre inrudirea lor s-au facut inca din Antichitate. Multe din ele au fost
accidentale, altele, exterioare, determinate de conceptii religioase sau
filozofice, dar peste toate s-a dezvoltat treptat constiinta caracterului
neintimplator atit al asemanarilor, cit si al deosebirilor.

in filologia hindusd, Panini observd, mai mult in treacat,
considerindu-le anomalii, deosebirile dintre sanscrita clasicd si cea
vedicd. Pe Vararuci, asemandrile sesizate il conduc la ideea descendentei
din sanscrita.

La romani, M. T. Varro observa unele corespondente fonetice
intre latina, greaca si sabind, corespondente care-1 duc la concluzii de
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ordin etimologic; el considerd, cu dreptate, de origine sabind cuvintele
latinesti care au In structura expresiei un / caruia in greceste i
corespunde consoana d.

In epoca Renasterii, calitoriile, intensificarea relatiilor
diplomatice, cunoasterea unui numar mereu mai mare de limbi, dintre
cele mai diferite, dezvoltarea tiparului, amplificarea activitatii de
traducere si elaborarea de dictionare bilingve, plurilingve si de gramatici
au drept consecintd Inmultirea observatiilor privind asemanarile dintre
limbi, alternind semnalarea constatativd a trasaturior comune, a
afinitatilor, cu dezvoltarea ideii de inrudire.

La inceputul secolului al XIV-lea, Dante vorbeste, in De vulgari
eloquentia, despre inrudirea dintre italiand, franceza si spaniola. Latina
era, In conceptia sa, o creatie a oamenilor de culturd, dezvoltata in baza
aceleiagi limbi (provensala), din care provin cele trei idiomuri,
reprezentind faze alterate ale ei.

Ideea alterdrii caracterizeaza si viziunea cronicarilor romani (G.
Ureche, 1n primul rind), pentru care romana reprezintd o faza corupti a
latinei, in alte forme conceptia va renaste aproape doud secole mai tirziu.

Poggio Bracciolini (1380-1459) vorbeste de originea latind a
limbilor romanice (inclusiv romana), Francesco Sasetti semnaleaza o
serie de corespondente intre italiand si sanscritd: sas-sei, sapta-sette,
deva-dio, sarpa-serpe. Francezul H. Estienne descrie unele afinitati intre
franceza si greaca: Traité de la conformité du langage francgois avec le
grec (1565), J.J. Scaliger, Diatribe de Europaeorum linguis (1599),
situeazd 1n aceeasi grupa spaniola, franceza si italiana. A. de Piza
compara siriana veche cu basca. P.F. Giambullari (1495-1555) deriva
gresit florentina din etruscd iar pe aceasta din ebraicd §i aramaica.
Lituanianul Michalon intuieste inrudirea dintre lituaniand si latina
s.a.m.d.

Secolul XVIII continua o serie de idei si conceptii din secolul
anterior mai ales, dar Indreapta tot mai mult descrierea afinitétilor dintre
limbi spre afirmarea inrudirii lor. In acelasi timp, conceptii religioase fac
sd circule in continuare ideea ebraicei ca limba-mama a tuturor limbilor
cunoscute, afirmatd mai clar In 1606 de Guichard in Harmonie
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etymologique des langues ou se démontre que toutes les langues sont
descendues de [’hébraique. 1deea trece si in Enciclopedie.

Filozofia rationalistd impune mirajul limbilor perfecte,
determinind confruntdri cu limbile clasice, greaca, latina. Ramus, de
exemplu, isi propune sd demonstreze cd descrierea francezei este
compatibild cu categoriile gramaticale ale latinei. Joachim Périon
vorbeste de inrudirea dintre franceza si limba greaca. G. d’Anvers si V.
Estienne fac sia descindd franceza din greacd. Enciclopedistii sint
preocupati de reconstructia rationald a originii limbilor: J. J. Rousseau,
Discours sur [’'origine de l'inegalité (1755), Adam Smith, Essai sur la
premiere formation des langues et sur la difféerence du génie des langues
originales et des langues composées, Leibniz, Brevis designatio
meditationem de originibus gentium ductis potissimum ex indicio
linguarum (1710) etc.

Cunoasterea mai indeaproape a limbilor va determina ulterior
dezvoltarea unor observatii mai realiste despre limbi inrudite. Chiar la
inceputul secolului, In 1702, Job Ludolf vorbeste despre inrudirea
limbilor semitice. In 1710, Lambert Ten Kate subliniazi inrudirea dintre
gotica si neerlandeza. In 1784, spaniolul Lorenzo Hervas y Panduro
publica la Cesena un Catalogo delle lingue conosciute a notizie della
loro affinita e diversitd, prin care se aratd inca tributar metodologiei i
unor erori ale secolelor anterioare. Observatiile nu se mai limiteaza
exclusiv la vocabular. Sint sesizate asemandri (unele superficiale) la
nivelul structurii gramaticale: intre limbile clasice si sanscritd (lordul
Monboddo), intre greacd, sanscritd, malaeziand si polineziana (Hervas),
intre maghiard si finlandeza (Gyarmathi, Affinitates linguae hungaricae
cum linguae fennicae originis grammaticae demonstratae, 1799).
Terenul pentru transformarea comparatiilor intimplatoare si de suprafata
intr-o orientare esentiala in cercetarea limbilor este pregatit. Pe acest
teren, apare mai intli W. Jones, judecator in Calcutta, in India cucerita de
englezi, care, intr-o comunicare prezentatd la Asiatic Society din
Calcutta, pe care o intemeiaza el insusi, ajunge la concluzia ca
asemanarile limbii sanscrite cu greaca si latina nu sint intimplatoare; ele
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se explica prin descinderea lor dintr-un izvor comun, o limba care nu mai
exista.

Impulsul decisiv in constituirea gramaticii comparate 1l va da
cunoasterea limbii sanscrite si a gramaticii sale. Spre sfirgitul secolului al
XVIll-lea si in primii ani ai secolului urmator se alcatuiesc mai multe
gramatici sanscrite §i dictionare. Dupd elaborarea unei astfel de
gramatici, Gramatica sanscridana, austriacul P. Paulin de Saint-
Barthélemy, misionar la Malabar, publicd un studiu comparativ: De
antiquitate et affinitate linguae zendicae, sanscridanae et germanicae
(Padova, 1799). Parisul devine acum un important centru de
sanscritologie; la Collége de France se formeaza aproape toti fondatorii
gramaticii comparate: Fr. Schlegel, W. von Humboldt, Fr. Bopp. Primul
pare sa fie creatorul expresiei gramatici comparativa. In 1808 el publica
Uber die Sprache und Weisheit der Indier, construiti pe ideea ci
explicatia asemanadrilor dintre sanscritd, pe de o parte, si latina, greaca,
germand, persani, pe de alta, sti in inrudirea lor genetica. In legatura cu
dezvoltarea comparatismului n stiintele naturii, el vede In compararea
limbilor o cale de patrundere in genealogia lor.

Personalitate deosebit de complexd, impletind in orizontul sdu
intelectual orientari din secolul al XVIII-lea cu altele din secolul al XIX-
lea, preocupari comparatiste cu altele de filozofie a limbajului, W. Von
Humboldt se intereseaza de originea limbilor din perspectiva constituirii
unei antropologii comparate si de structura si functionarea lor, din
perspectiva unei teorii generale a limbii. Cunoscator al unui mare numar
de limbi, apartinind la familii foarte variate (sanscrita, greaca si latina,
chineza, maghiara, limbi semitice i amerindiene, japoneza, birmana,
limba kawi, basca etc.) si cu o solidda bazd filozoficd, Humboldt
depiseste, mai ales prin lucrarea sa, apiruti postum: Uber die
Kawisprache auf der Insel Jawa (1836-1840), cadrele etapelor, de altfel,
destul de relative, din constituirea lingvisticii ca stiintd. El sta alaturi de
Schlegel, Bopp si J. Grimm in dezvoltarea comparatismului lingvistic,
inscriindu-se in acelasi timp in perspectiva filozofiei limbii.

Pe baza sanscritei, limba cu o structurd deosebit de transparenta, si
a conceptului de radacind (descoperit de gramaticii indieni si facut
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cunoscut europenilor prin traducerea gramaticii lui Panini, realizata intre
1815-1840 de catre Bohtlingk), Franz Bopp (1791-1867) va orienta
compararea limbilor, corelatd definitiv cu ideea inrudirii lor, catre
precizarea obiectului propriu si a metodei principale de cercetare a
lingvisticii. Prin prima lui lucrare, Uber das Konjugationssystem der
Sanskritsprache in Vergleichung mit jenem der griechischen,
lateinischen, persischen und germanischen Sprache (Frankfurt a.M.,
1816), el se inscrie in istoria cercetdrii limbii ca principalul fondator al
gramaticii comparate si, implicit, al lingvisticii. In acelasi timp cu Bopp
si independent de el, danezul Rasmus Rask (1787-1832) dezvolta
gramatica comparativa in afara relatiilor cu sanscrita. In 1818 el publica
lucrarea Underségelse om det gamle Nordiske eller Islandske Sprogs
Oprindelse (Cercetari asupra limbii vechi nordice sau originea limbii
islandeze), elaboratd in 1814, 1n vederea participarii la un concurs
organizat de Academia daneza de Stiinte, care a si premiat-o, de altfel.

Formulind legile mutatiei consonantice in germanica (p > f: pater
> fadir, g > k: genos > kyn etc.), Rask adauga gramaticii comparate o
perspectiva istoricd. Aceasta va fi ulterior adincitd de J. Grimm (1875-
1836) cu Deutsche Grammatik (1822-1837) (o conjugare perfectd intre
studiul comparativ si evolutiv al unui grup de limbi), A. Schleicher
Compendium der vergleichenden Grammatik der indogermanischen
Sprachen (1866), Fr. Raynouard, Choix des poésies originales des
Troubadours (1816-1821), Fr. Diez, Grammatik der romanischen
Sprachen, 3 vol. (1836-1843), Fr. Miklosich, Grammaire compareé des
langues slaves, 5 vol. (1852-1855), J. K. Zeuss, Gramatica celtica
(1853), Fr. Bopp, Vergleichende Zergliederung des Sanskrits und der mit
ihm verwandten Sprachen (1824-31), Vergleichende Grammatik (1833-
53).

Comparatismul si istoricismul in cercetarea limbilor vor continua
sd domine cercetarea lingvisticd pina la sfirsitul secolului, dupa aceea
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devenind doar aspecte in abordarea limbii, intrind si In sfera de
preocupari a neogramaticilor (scoald lingvistica fondata, in ultimul sfert
al veacului, de Brugmann si Osthoff); G. Curtius publici prima
gramaticd comparatd a limbii grecesti: Grundziige der griechischen
Etymologie. Brugmann, intrat in conflict cu el, fondeazd singur o
culegere de studii de morfologie comparata: Untersuchungen auf dem
Gebiete der indogermanischen Sprachen. Delbriick va dezvolta sintaxa
comparativa: Einleitung in das Sprachforschung (1878). La romani,
primul care a formulat principiile unei gramatici comparative este B. P.
Hasdeu, 1in Principie de filologia comparativa ario-europeand
cuprinzind grupurile indo-perso-tracic, greco-italo-celtic §i leto-slavo-
germanic, 1875.

Extinderea sferei de cercetari la numeroase grupe de limbi si la
toate nivelele: fonetic, morfologic, sintactic duce treptat la descoperirea
si mai ales la aprofundarea caracterului sistematic atit al functionarii
limbilor, cit si al evolutiei lor. Se pregateste terenul pentru constituirea
lingvisticii generale al cérei obiectiv este tocmai identificarea si
formularea principiilor celor mai generale de functionare a limbii. Nu se
mai compara limbile nici pentru a descoperi sau demonstra inrudirea
dintre ele, nici pentru a se ajunge la originea lor, o limba eventual
ipotetica. Se adinceste de acum studiul limbilor pentru a descifra
secretele functionarii lor specifice. Procesul se produce in trecerea de la
conceperea limbii asemenea unui organism viu la considerarea ei ca
sistem. Trecerea o realizeazd Humboldt, care il precede pe F. de
Saussure, prin elaborarea unei teorii complexe, sistematice despre
structura limbii si mecanismul sidu de functionare in raporturile sale
interne, nu numai cu gindirea, ci cu Intreaga viata spirituald a omului, si
in raporturile sale externe cu societatea si cu realitatea ontologica.

Aparitia, in 1916, la Paris, a Cursului lui F. de Saussure (1857-
1913): Cours de linguistique generale, publicat postum de studentii lui
Ch. Bally si A. Sechehaye in colaborare cu A. Riedlinger, Tnseamna
pasul hotaritor in constituirea lingvisticii generale §i, prin aceasta,
intrarea In etapa modernd a cercetarii limbii. Se formuleaza la aproape
trei secole de la aparitia Gramaticii de la Port Royal, dar de pe cu totul
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alte pozitii, o teorie generald a limbii, aplicabila oricarui idiom si fara
incélcarea specificului acestuia.

Secolul XX este epoca marilor rasturnari in domeniul lingvisticii,
multe dintre ele, Tnsa, mai degrabda zgomotoase, tinind de domeniul
metodologiei cercetarii mai mult, al conceptiilor filosofice si lingvistice
si mai putin de esenta obiectului de cercetare §i, In consecinta, a stiintei
limbii; profilul acesteia s-a definit In toatd complexitatea si profunzimea
sa.

Sigle folosite

ACIL I: Actes du Xe Congres International des Linguistes, vol. -1V,
Bucuresti, 1969-1971

AUB — Analele Universitatii Bucuresti, 1952

AUT — Analele Universitatii Timigoara; 1963

Cahiers — Cahiers de linguistique theorique et appliquée, Bucuresti,
1962, s.a.

BIFR — Buletinul Institutului de Filologie Romina ,,Alexandru Philippide”,
1934-1945

LR — Limba romana, Bucuresti, 1952

SCL — Studii si cercetdri lingvistice, Bucuresti, 1950

TCLP — Travaux du Cercle linguistique de Prague, Prague, 1929, s.a.

Nota: Pentru aprofundarea problemelor abordate in Curs, studentii vor
consulta in mod special lucrarile inscrise in Bibliografia generala sub numerele
11, 13, 17, 18, 19, 20, 26, 30, 32, 43, 49, 49 bis, 50, 91, 93, 103, 106, 108 bis,
111, 112, 113. (In bibliografia editiei curente, titlurile sint marcate cu asterisc).
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